Zmluvné strany:
Obchodné meno: Domoyv déchodcov N a’lepkoiro, n. o.
Sidlo: . Letna 352/8, 053 33 Nalepkovo
Statutarny zistupca: Mgr. Michal Bartos -
- 1CO: . 31257305

IC DPH: S T _ 5 _

' Organizacia je zapisand v Registri neziskovych organizacii Ob-

- vodneho uradu v Kosiciach
d’alej ,,Organizacia“
Obchodné meno: AAA Audit, s. r. o.
Sidlo: Brusnik 1361/9
& : . 053 11 Smizany
ICO: 36 795 496
IC DPH: SK2022405935 _ -
Bankové spojenie: SLSP, a.s., pobocka v Spisskej Novej Vsi
Cislo uctu: 0523478070/0900 o _
Spolo¢nost je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu
Kosice I pod vlozkou 20001/V, oddiel Sro.
- d’alej ,,Auditor*
Auditor je pravnicka osoba registrovand v zozname auditorskych spoloénosti vedenom Uradom pre
dohlad nad vykonom auditu pod &islom licencie 329.
"PREAMBULA

V zmysle § 269, ods. 2 zdkona SNR ¢&. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (,,Obchodny z4-
konnik*) a podla § 21, ods. 5 az 7 zakona NR SR &. 540/2007 Z.z. o auditoroch, audite a dohl'ade nad

vykonom auditu (,.zdkon o auditoroch®) uzatvaraju zmluvné strany tGto zmluvu o vykonani auditu
(,,zmluva*).

~ Clanok 1
Predmet zmluvy
. Auditor sa zavizuje vykonat’ pre Organizaciu nasledujiice prace: '

(a) Audit (overenie) individualnej Statutarnej uctovnej zavierky Organizacie zostavenej k 31.

| decembru 2010 podla zakona NR SR ¢&. 431/2002 Zb. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov (,,zakon o uctovnictve) a ostatnych relevantnych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike. Audit bude vykonany v stlade s Medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. ' '

(b) Vypracovanie Spravy pre vedenie OrgaﬁiZécie 0 vyznamnych _.nedostatkolch uctovneho sys-
tému, systému vnutornej kontroly a o ostatnych dolezitych postrehoch a zisteniach, ktoré
Auditor pocas vykonu auditu zaznamenal.
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- Clanok IT _
Vymedzenie ¢innosti a zodpovednost’ Auditora

Auditor je povinny vyjadrit’ svoj nazor na to, &i udaje uvedené v ctovnej zavierke zobrazuju vo
vsetkych vyznamnych aspektoch pravdivo a verne finanénii situaciu a vysledok hospodarenia
Organizacie za prislusné u¢tovné obdobie. '

Auditor vykona audit podl'a Medzinarodnych auditorskych Standardov. Audit je povinny usku-
toCnit tak, aby naplnil svoju zodpovednost’, ktora mu z jeho pozicie vyplyva. Bude preto testovat’
vybrané transakcie a overovat’ existenciu, vlastnictvo a ocenenie majetku a zavizkov v takom
rozsahu, v akom to bude povazovat’ za nevyhnutné. Oboznami sa s uctovnym systémom a systé-
mom vnutornej kontroly a vyhodnoti ich primeranost’ s ohl'adom na zostavenie uctovnej zavier-
Ky. Taktiez posudi, ¢i je G¢tovnictvo Organizacie vedené predpisanym sposobom. Ziskané pO-
znatky vyuzije na urCenie charakteru a rozsahu testov.

Zodpovednost’ Auditora za spravnost’ vypoctu darove; povinnosti Organizacie sa bude tykat’ zis-
tenia chyb alebo nezrovnalosti, ktoré st vyznamné z hl'adiska kontextu auditu jej uétovnej za-
vierky. ,

Auditor ma pravo ziskat’ pozadované podklady, dokumenty a informacie a Organizacia j€ povin-
na mu takéto podklady, dokumenty a informacie poskytnut’. Organizacia poskytne informacie,
ktore su datovymi sibormi (databazami) v elektronickej forme, a to ako exportované subory z in-
formacného systému Organizéacie vo formate xls., dbf., resp. txt. Ide najméa o udaje ako uctovny
dennik, hlavna kniha, obratova predvaha, saldokonta, skladové zostavy, registre hmotného a ne-
hmotného majetku, iné evidencie a zostavy, &iselné supisy a zoznamy podobného druhu.

Pocas planovania auditu sa Organizacia a Auditor dohodnt na zozname podkladov a informaéci,
vratane pracovnej verzie individualnej tatutarnej uétovne; zavierky a vyro€nej spravy (,.zoznam
podkladovych materialov®), ktoré da Organizacia Auditorovi k dispozicii. Zmluvné strany zaro-
vent dohodnu ¢asovy harmonogram poskytnutia tychto materialov. Zoznam podkladovych mate-
rialov, ktory Auditor Organizacii odovzda, nemusi byt nevyhnutne kone¢ny ani uplny. Auditor si
vyhradzuje pravo dopliiovat’ ho a upravovat’ tak. ako uzna za nutné. Organizacia je zodpovedna
za vCasné poskytnutie podkladov a informacii podla zoznamu podkladovych materialov, vratane
nalezite vypracovanej pracovnej verzie Statutarnej uctovnej zavierky, a vyroénej spravy tak, aby
Auditor mohol efektivne vykonat ich audit resp. preverenie. Organizécia poskytne pracovni ver-
zlu uctovnej zavierky v sulade s ¢asovym harmonogramom uvedenym v ¢l. VI, bod 27.

Auditor stanovi hranicu vyznamnosti a déleZitosti pre potreby auditu Gi¢tovnej zavierky. Povaha a
rozsah auditorskych ¢innosti budt zavisiet' od nim stanovenej hranice vyznamnosti a Grovne do-
lezitosti zistenych skutoénosti. S ohl'adom na charakter auditu a iné prirodzené obmedzenia

v ramci auditu ako aj na prirodzené obmedzenia kazdého systému uétovnictva a systému vnator-

nej kontroly vsak existuje riziko, ze niektoré vyznamné chyby resp. nespravnosti mozu ostat’ ne-
odhalené. ' '

V sulade s poziadavkami Medzinérodnych auditorskych Standardov ma Auditor ziskat' dostatod-

nu 1stotu o tom, Ze uctovna zavierka neobsahuje vyznamn¢ nespravnosti v dosledku podvodov

alebo chyb. V tejto suvislosti musi od vedenia Organizacie ziskavat’ odpovedajuce informacie,

a) aby porozumel

- tomu, ako vedenie posudilo riziko, Ze by G¢tovna zavierka mohla obsahovat vyznamné ne-

spravnosti v désledku podvodu,

- uctovnym a kontrolnym systémom Organizacie, ktoré vedenie zaviedlo s cielom predcha-
dzat’ tymto rizikam, .

b) aby zistil, do ake; miery ma vedenie prehl'ad o ﬁét(jvn},?ch a vnutornych kontrolnych systé- _

moch ur¢enych na odhalenie podvodov a chyb resp. na ich predchadzanie,
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11.

12,

13,

14.

13,
16.

17

18.

19,

c) aby zistil, ¢1 ma vedenie nejake poznatky o podvodnych konaniach, ktoré sa tykaiju Organiza-
cie, resp. o podozreniach z podvodu, ktoré Orgamzacla vysetru_]e a

d) aby zistil, &i vedenie vie o existencii nejakych Vyznamnych chyb.

Auditor ma profesionalnu zodpovednost bezodkladne informovat’ vedenie Organizacie a dozorné

organy, ak zisti vyznamné nespravnosti v uctovnej zawerke ktoré su dosledkom podvodu, moz-
neho podvodu ¢i chyb. -

Auditor vo svojom vyroku vyjadri nazor na uétovnt zavierku Orgamzame ako celok, a nie na
vykazy jej jednotlivych orgamzacnych jednotiek.

V sulade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi je Audltor povinny odpovedajumm SpOSO-
bom modifikovat’ nazor na Gictovnu zavierku, ak dojde k obmedzeniu rozsahu auditu, ak sa obja-
via vyznamné nazorové rozdiely medzi nim a Organizéaciou, ak bude Gétovna zavierka obsahovat
vyznamné alebo zasadné chyby a nezrovnalosti alebo ak sa objavia in€ zavazné ¢i fundamentalne
skuto¢nosti, ktoré by z takychto chyb a nezrovnalosti vyplyvali.

Vyssie uvedené auditorské Standardy okrem toho vyzaduju aby Auditor overll vyrocnu spravu,
ak obsahuje spravu audrtora

Pri overeni takejto vyro¢ne; _-.Spré_Vy"Auditor overti:

a)Cl 1€ V ne uvadzana audltovana uctovna zawerka kom letna L1 ¢l obsahu e vsetky sucasti
] ] p J. ] L
podla zakona 0 uctovnictve, - '

(b) €1 st ostatné Gdaje uvedené vo Vyrocnej sprave v sulade s auditovanou uctovnou zavierkou.

Ak vysledkom preverema vyrocnej spravy podla ¢l. 11, bod 12 Je zistenie, ze auditovana actovna
zavierka sa v nej uvadza kompletne a ze ostatné daje uvedené vo vyroénej sprave st s fiou kon-
zistentne, vyda Auditor Organizacii Spravu o overeni suladu vyroénej spravy s uctovnou zavier-
kou, ktora obsahuje aj suhlas auditora, ze Organizicia moze zverejnit’ vo vyrocnej sprave spolu s
kompletnou uétovnou zavierkou aj pnslusnu spravu auditora.

Ustne vyjadrenia alebo navrhy sprav ktor¢ Auditor Orgamzacn poskytne, neodzrkadl'uju jeho |
definitivne nazory a zavery. l1e budu obsiahnuté len v Jeho zaverecnych plsomnych spravach.

Pisomné spravy pripravi Auditor v slovenskom jazyku.

Akekol'vek zmeny alebo rozsirenia rozsahu auditu specxﬁkovaneho v tejto zmluve moézu byt
predmetom d'alSieho rokovania oboch zmluvnych stran. Kazda zmena resp. kazdé rozsirenie za-

véizku Auditora musi byt dohodnuté plsomne AK sa strany nedohodnu inak, budu sa dodatocne

prace riadit’ podmienkami tejto zmluvy.

Clanok IIT _
Vymedzeme cmnostl a zodpovednostl Organlzaue

Za zostavenie individualne; uctovne;j zawerky Orgamzame za vedenie uctovnictva v stlade so
slovenskym zakonom o uc¢tovnictve a inymi prislusnymi pravnymi predpismi, za Jeho pravdi-
vost, uplnost, preukaznost” a spravnost, za primeranost’ systému Gétovnej a vnutor nej kontroly

a za verne zobrazenie hospodarskej a ﬁnancnej 51tuac31e Organizacie je zodpovedny | Jej Statutarny
organ. =

Statutarny organ Organizéicie zodpoveda za zostavenie V)’/roénej spravy Organiz'écie v sulade so
zakonom o uctovnictve. Pred vydanim vyrocnej spravy je Orgamzac1a povinna predlozit’ v nej
publikovane informécie na overenie Auditorovi podla ¢l. 11, bod 12. Organizacia zahrnie do Vy-

rocnej spravy vsetky pripadné nlm odporacané zmeny a pr edlozi mu na preverenie jej revidovanu
pracovnu verziu. | '

Statutarny organ Organizacie je zo zakona povinny poskytnut’ Auditorovi vsetky uctovné zazna-
my Organizacie a k nim sa vzt'ahujice informacie. Taktlez je povinnostou Organizacie umoznit
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Auditorovi na oiiéldanie ristu ku vSetkym jej ostatnym zaznamom a k nim sa vztahuiicim in-
_ 1

formaciam, vratane zapisnic zo vsetkych zasadnuti a rokovani organov Organizacie a vSetkych

uzneseni jej valnych zhromazdeni. Organizéacia takties upovedomi Auditora o zvolani kazdého
valného zhromazdenia. Organizacia umozni Auditorovi pristup ku vSetkému svojmu majetku.
T'aktiez mu umozni ucast’ na fyzickych inventirach majetku; datum ich konania mu pritom

oznami najmenej jeden mesiac vopred.

Organizacia poskytne Auditorovi vietky pozadované informécie a udaje, ktoré budg nevyhnutné
k plneniu predmetu zmluvy podla ¢l. I, a to tak, aby bol dodrzany Casovy harmonogram auditu.
len bude dohodnuty este pred zacatim auditu. ' ' -

Organizacia poskytne Auditorovi k overeniu original individualnej uétovne; zavierky zostavene;
podla slovenskych u¢tovnych $tandardov v zdkonom predpisanej forme, vratane poznamok (a

vykazu penaznych tokov, ak je pozadovany). Vsetky tieto dokumenty musia byt opatrené datu-

mom a podpisom Statutarneho zastupcu resp. ostatnych zodpovednych os6b. Datum podpisu (1&-
tovne) zavierky bude dohodnuty s Auditorom vopred. '

Vysvetlenia, ktoré Auditor v priebehu auditu ziskal. Medziinym bude obsahovat’ i uistenie. e

Organizacia Ziadne informéacie neopomenula an; umyselne nezatajila. Auditor poskytne Organi-
zacil navrh takéhoto vyhlasenia. Vyhldsenie bude opatrene rovnakym datumom ako je datum
Spravy auditora, v ktorej vyjadri svoj nazor na uctovnu zavierku podl’a ¢1. 11, bod 2.

§tatutérny organ Organizacie zodpoveda za zavedenie vhodného systému vnutornej kontroly a za
prevenciu a zistovanie nezrovnalosti a podvodov. Auditor naplanuje audit tak. aby ziskal prime-

ranu istotu, Ze v Gétovnej zavierke alebo v uctovnych zdznamoch zisti pripadné chybné zapisy
vyplyvajuce z nezrovnalosti alebo podvodov. Audit, ktory Auditor uskutoé¢ni, viak nie j€ zame-
rany na identifikaciu podvodov, sprenevery alebo inych nezrovnalosti, ktoré sa mozu vyskytnuat'.
Nemozno sa teda spoliehat’ na to, e takéto skuto¢nosti Auditor pr1 overovani stopercentne odha-
li. Ak vSak pocas auditu zisti, ze doslo k Sprenevere alebo podvodom, bude o tom bezodkladne
informovat’ Statutarny organ Organizacie. ' ' o

24. Ziadne dokumenty, ktoré Organizacia pripravi na zverejnenie (vratane ich elektronickych f(jriem)

23

a ktoré sa budt odvolavat na Auditora alebo budy obsahovat’ auditovant u¢tovnu zavierkuy resp.
Jej Casti, nesmu byt’ zverejnené bez vyslovného stihlasu Auditora. Ten udeli sthlas az po postide-
ni, ¢1 vSetky materialy, ktoré majt byt zverejnen€, suhlasia s auditovanou G&tovnou zavierkou,
a az potom, ako budu do nich zakomponované vsetky jeho odporu¢ania. Ustanovenia tohto bodu
priamo suvisia s ustanoveniami &l VIII. bod 38. :

. Clanok IV .
Miesto plnenia zmluvy a kancelarske sluzby

Auditorské prace uvedené v tejto zmluve budd vykondvané v priestoroch Organizacie a v sidle
Auditora. Kancelarske priestory Organizacie budu vybavené primerane zabezpeenymi a uzamy-
kate'nymi skritiami (resp. uzamykatel'nymi priestormi sliZiacimi na odkladanie a uschovavanie),
pricom Auditor bude mat’ k dispozicii telefén a pristup ku kopirke, faxu a internetu.
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29,

30.

8l

31,

34.

Clanok V
Spolupraca zmluvnych stran

Zmluvné strany budu pocas vykonu auditu tizko spolupracovat aby mohol Auditor priebezne
informovat' vedenie Organizacie o postupe prac. Organizacia uréi svojho odborného zastupcu (p.
Michal Bartos) a poveri ho pravomocami nevyhnutnymi k rieSeniu akychkol'vek problémov, kto-

ré by mohli nastat’ pri plneni zmluvy. Zastupca Organizacie bude zabezpecovat kontakt s Audi-
torom. '

Clanok VI
Termin plnenia zmluvy

Audit sa uskuto¢ni podl'a nasledujuceho ¢asového harmonogramu:

e predlozenie predbeznych uctovnych tidajov : |5 marec 2011

e predloZenie pracovnej verzie uctovnej zavierky 20. marec 2011

e vykon auditu v Organizacii | : _' marec 2011

e sprava auditora ' . do 14. aprila 2011

Harmonogram prac podla cl VI, bod 27 moze byt dodrzany len za predpokladu ze Organizacia

poskytne Auditorovi vSetky potrebné informécie v pozadovanom rozsahu, kvalite a v dohodnu-

tom case. Termmy poskytnutia potrebnych informacii budi dohodnuté pred zaCatim auditu.

Ak vinou Organizacie dojde k vyraznému predlzemlu trvania auditu, ma Auditor pravo pred1021t

navrh na zmenu termmov uvedenych v ¢l. VI, bod 27 ako aj ndvrh na zmenu vysky odmeny.

- Clanok VII . -
Cena ﬁ-‘platObne’ podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na odmene vo vyske € 2 000,- (slovom dvetisic EUR) + DPH
v zakonom stanovenej vyske, ktora bude fakturovana za vykonanie auditorskych prac uvedenych

v ¢l. I. Tato odmena nezahfnia nevyhnutne vynalozen¢ vedlajsie vydavky Odmena bude fakturo-
vana 25. marca 2011, '

. Nevyhnutne vynalozené vedlajsie vydavky (najmi cestovné, stravné, ‘ubytovanie, sekretarske

prace, naklady na komumkacm a pod.) uhradl Organizacia a budu zahmute do vyuctovania v
skutocnej vyske

Vsetky faktury su sp]atne do 7 dni odo dna Vystavema Vydame spravy aud1tora \s zmysle ¢l. VL

Uvedeny honorar vychadza z predpokladu, ze mformame podla zoznamu podkladovych materia-
lov spominaneho v ¢l. 11, bod 6 (vratane pracovnej verzie vyrocnej spravy a uétovnej zavierky)
poskytne Organizacia Auditorovi v pozadovanej kvalite a v silade s dohodnutym ¢asovym har-
monogramom. Auditor sa zavizuje informovat’ Organizacia, ak zisti akékol'vek nedostatky pri
plneni tejto poziadavky. Ak Organizacia nebude schopna vzniknuty stav napravit' a Auditorovi
vzniknu v dosledku omeskania resp. dodatocnych prac naklady navyse, bude tieto naklady Géto-
vat Organizacie ako dodato¢ny honorar pri uplatneni svojich beznych hodinovych sadzieb. Vys-
ka dodatocn€ho honorara bude stanovena hned’ po ukonéeni auditu a bude splatna do 10 dni od
vystavenia faktry. Nas honorar sa primerane zvysi napr. vtedy, ak bude potrebné rozsirit’ rozsah

prac, ak nam Organizacia neposkytne nacas potrebné informacie v primeranej forme, ak nadm ne-

budu k dispozicii zodpovedni pracovnici Organizacie prip. ak nastani iné okolnosti, kvoli kto-
rym bude mat’ Auditor prestoje v praci. Ak v doésledku tohto nedostatku nebude Auditor schopny
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dodrzat dohodriut}? casovy harmoriogram podl’a ¢l. VI, bod 27, nebudii sa vo&i nemu uplatiovat’
z1adne naroky podla tejto zmluvy. ' '

35. V pripade potreby sa zmluvné strany dohodnu na dodato¢ne; p[atbe za dodatocné sluzby resp. za
poradenstvo, ktoré Auditor Organizacii poskytne.

36. Ak Organizacia neuhradi niektoru platbu podla ¢l. VII, bod 30 v dohodnutom termine, bude Au-
- ditor oprdvneny (bez ujmy na svojich ostatnych pravach) vyGétovat tirok z omeskania vo vyske
1,5 % dlznej sumy mesaéne, pripadne prerusit akékol'vek prace vykonavané podla tejto zmluvy,
alebo od zmluvy odstupit” a Ziadat’ od Organizacie nahradu za vynaloZeny cas a vydavky, ktoré

mu do tej doby pri vykone auditorskych prac vznikli.

Clanok VIII
Dovernost informacii a obchodné tajomstvo

37. Auditor a jeho zamestnanci st povinni zachovavat’ micanlivost’ o vietkych skutodnostiach. o kto-
; . b
rych sa dozvedeli v suvislosti s vykonom svojich prac. Povinnosti zachovavat ml¢anlivost moze
Auditora zbavit’ jedine sid alebo Statutarny organ Organizécie. '

38. Spravy auditora su uréené riaditel'ovi Organizacie. Nebudt vydané pre potreby tretich stran,
a preto s vynimkou pripadov stanovenych zakonom Auditor neprebera Ziadne povinnosti ¢i zod-
povednost’ voci akejkol'vek tretej strane.

39. S vynimkou ¢l. VIIL, bod 38 si vsetky informacie a rady, ¢i uz pisomné alebo ustne, ktoré Audi-
tor Organizacii poskytne, urcené vyluéne pre nu samu. S vynimkou pripadoy stanovenych zako-

nom ich Organizicia nesmie zverejnit’ ani poskytnut’ nejakej tretej strane.

. Clanok IX . .
Vlastnictvo a pristup k auditorskym zaznamom

40. Pracovna dokumenticia a zaznamy Kk tej to zakazke (vratane dokumentov a stiborov
Vv elektronickej forme), ktoré Auditor pocas auditu vypracuje, st jeho vyhradnym vlastnictvom.

41. Pre ucely vykonu auditu méze Auditor vyvinut’ vlastny software, vratane pracovnych listov, do-
kumentov, databaz a inych elektronickych nastrojov. V niektorych pripadoch a na poziadanie
ra a nie pre Organizacia, nesmu byt predvedené alebo poskytnuté tretim stranam. Auditor sa pre-
to nevyjadruje a neposkytuje ziadne zaruky ohl'adom vhodnosti &i primeranosti softvérovych na-
strojov pre akékol'vek € ucely, na ktoré by ich mohla Organizacia pouzit. Softvérové nastroje

vyvinuté vyhradne pre Organizécia sa stant predmetom osobitnej zmluvy.

Clanok X
Trvanie zmluvy
42. Zmluvné zavizky kongia vykonanfm'vée_tk)’/ch ¢nosti uvedenych v &l. 1. Ukoné&enie zmluvnych
zavdzkov sa nevzt'ahuje na povinnost’ Organizécie zaplatit’ dohodnutt odmenu a takties nema ni-

jaky vplyv na pravnu zodpovednost’ zmluvnych stran za Skody sposobené Jjednej ¢i druhej strane
pocas vykonu auditu podla tejto zmluvy.

43. Organizacia moze tuto zmluvu kedykol'vek pisomne vypovedat. Vypovedna lehota je 21 kalen-
darnych dni od dorucenia vypovede Auditorovi.

45. Auditor m6ze bez obmedzenia inych svojich prav od zmluvy okamzite pisomne odstupit’,ak:
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48.

49.

>0,

21,

i
34,

54.

(a) Organizacia porusi ktorikol'vek zmluvnu podmienku, a hoci toto porusenie moze napravit’,
neucini tak do 7 kalendarnych dni po pl‘l_] ati pisomného upozornenia od Auditora, alebo

(b) Organizacia vstupi do likvidéacie, konkurzu alebo Vyrovnania..

Podl'a Obchodného zakonnika ma Auditor narok na thradu vSetkych nezaplatenych faktar a pre-
ukazatel'ne vyna]ozeneho gasu svojich pracovnikov, ako aJ vedlajsich nakladov, ktoré mu vznikli
do terminu ukondenia platnosu tejto zmluvy z dévodov uvedenych v tomto Slanku.

- Clanok XI
Zaverecné ustanOvenia

Auditor urobi vsetko preto, aby splnil o¢akdvania Organizacie. Ak sa mu to vSak nepodari, aka-
kol'vek jeho zodpovednost (vyplyvajuca ¢i uz z tejto zmluvy alebo z nedovoleného &inu
v dosledku nedbalosti alebo iného konania) v stvislosti so sluzbami poskytnutymi pri plneni tejto
zmluvy (vratane vSetkych jej zmien a doplnkov) nepresiahne dvojnasobok ceny, ktora mu bude
za poskytnuté sluzby zaplatena. Auditor nebude v Ziadnom pripade niest zodpovednost’ za straty,
Skody, naklady alebo vydavky, ktoré vznikna v stivislosti s podvodmi, zatajenim znamych sku-
toCnosti, nespravnymi prehlaseniami alebo umyselnym nedodrzanim podmienok zo strany Orga-
nizacie, ¢lenov jej statutarneho organu alebo 1€} 51r51eh0 Vedema ¢i inych spriaznenych o0sob. —

Poas poskytovama sluzieb moze Auditor komunikovat’ so Spolo¢nostou aj prostrednictvom
elektronickej posty. Organizacia berie pritom na vedomie, Ze elektronicky prenos informacii ne-
musi byt’ zaru€ene bezpec¢ny alebo bezchybny a Ze takto prenasané informacie moze prevziat’ ina
strana, moze -dojst’ ich poskodeniu, strate, zni¢eniu, mozu sa oneskorit’, dorazit neuplné alebo
byt inym spdsobom ovplyvnené a nevhodné na pouzitie. Poklal Audltor pouzije komercne pri-
merané postupy na identifikdciu v danom &ase najbeznejsich virusov, tak bez ohl'adu na akukol*-
vek subeznu zmluvu, zaruku alebo prehlasenie neponesie on ani jeho partneri, zamestnanci, z4-
stupcovia alebo pomocny personal vo¢i Organizacii nijaki zodpovednost (vyplyvajucu z tejto
zmluvy, z nedovoleného €inu vratane nedbalosti alebo iného konania) za akékol'vek chyby alebo
opomenutia, ku ktorym by doSlo v dosledku alebo v stvislosti s elektronickym prenosom infor-
macii smerom do Organizicie a s jej spol'ahnutim sa na tieto informécie (a to vratane opomenuti
subdodavatel'ov Auditora). Toto vynatie zo zodpovednosti sa viak nebude vztahovat’ na konanie,
opomenutie alebo nespravne prehlasenie, ktoré za kazdych okolnosti predstavuje trestny &in, ne-
Cestne konanie alebo podvod zo strany partnerov, zamestnancov, zastupcov alebo pomocného
personalu Auditora. -

Ak sa bude komunikécia tykat' vyznamnych skuto¢nosti, ktoré budu pre Organizécia predstavo-
vat urCite vychodiska a vzniknl obavy z moznych dopadov elektronického prenosu, méze Orga-
nizacia poziadat Auditora o pisomni formu dokumentu. Ak bude mat Organizicia zdujem
o ochranu vSetkych resp. niektorych prenasanych informacii heslom prerokuje tuto otazku s Au-
ditorom a dohodne sa s nim na Vhodnom postupe. '

Auditor a jeho zamestnanci st povinni dodrziavat’ zasady bezpecnostl prace a in¢€ pracovné pred-
pisy platné v Orgamzacn poklal budu svoju ¢innost” vykonavat v jej prlestoroch

Ziadna strana nebude zodpovedna za neplneme S povmnostl vyplyvajucich z tejto zmluvy, SpO-
sobené okolnostami mimo jej kontroly, ktoré nemozno predvidat’ alebo im zabranit’ .alebo zapri-
¢iene zavedenim legislativy, ktora vyznamne komphkuje obmedzuje alebo zakazq]e cmnostl
o ktorych pojednava tato zmluva (,.,okolnosti vy$sej moci*).

Ak nastanu .okolnosti vysSej moci, bude dotknuta strana bezodkladne mformovat druhu stranu
a prerokuje s fiou odklad vykonu préac alebo ukonceme zmluvy.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré tato zmluva blizsie neupravuje, sa spravuju ustanoveniami Ob-
chodného zékonnika a ustanoveniami zakona o auditoroch.

VSetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy mu51a byt vykonane formou pisomnych dodatkov schvé-

lenych oboma zmluvnymi stranami.
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Organizacia a Auditor sa zavézuju riesit’ vSetky pripadné spory, ktoré by mohli vyplynit’ z tejto
zmluvy, v prvom rade vzajomnou dohodou. Pokial’ sa im takuto dohodu nepodari dosiahnut’, bu-

de vsetky spory vzniknuté v suvislosti s touto zmluvou riesit slovensky sud v stlade s platnym

pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Téato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. Kazda zmluvna strana dostane po jednom vy-
hotoveni. - ' ' - '

V Nalepkove, dna 14. januara 2011

za Domov déchodcov Nalepkovo, n. o.: -  za AAA Audit, s.r.0.:

Mgr. Michal Bartos, riaditel’ Peter Sebest, konatel’
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